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Alle rechten voorbehouden. Niets uit deze syllabus mag worden verveelvoudigd, 1 in een cel g
door fotokopieén, opnamen, of op enige andere manier, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de auteur.

Arabisch voor beginners deel 1

Les 8

8.5 Antwoorden oefeningen pp. 144-146
Alleen onbekende woorden in de oefeningen zijn gevocaliseerd.

Oefening 1

d, of openbaar gemaakt, in enige vorm of op enige wijze, hetzij elektronisch, mechanisch,

Schrijf een verhaaltje van drie regels naar aanleiding van het plaatje (met voorzetsels)
op bladzijde 142. (Modelantwoord)

In / op dit plaatje zijn (bevinden zich) een hond,

0}11‘

twee vogels en vlees. ‘,_>J J ubj &/ 033'& | o3a Lﬁ !
Het vlees is (bevindt zich) voor de hond en de ° 7, - e - ISI -3
(eerste) vogel is (zit) op zijn rug. '9? $ Lg'; (s 3“) 0)5 b S]] f’l‘°' ‘ 2
- o . ’f, @ 2 _ e
De (tweede) vogel is (zit) onder de hond. ST e (4.,33L$J|) 3, }La;JI 3
Oefening 2
Maak een bezitsconstructie van de volgende woordcombinaties. Zoek de woorden die je niet kent op
in de woordenlijst. Rood = correctie (p. 144).
. het kind van de vrouw / LR W
(het) kind - de vrouw de viouw haar kind [yl b 81 1
(het) hart - de hond het hart van de hond / NRES{RRE ISI — | 2
de hond zijn hart - : :
. het huis van de oom / P v
(het) huis - de oom de 0om zijn huis f;aJl o r&” 3
(de) hand - de geliefde de han.d van Fl.e geliefde / | A el — ol | 4
de geliefde zijn hand S e =
de broer van de man / TR .
(de) broer — de man de man zijn broer J.> I 9>l J= 5
.. de fles van de wijn / Oy - T .
(de) fles - de wijn de wijnfles* 9.«.>J| ) w3l = Ayl 6
. de moeder van het kind / AT - AT
(de) moeder - het kind het kind zijn moeder Ml f' JabJ rﬁl 7
(de) planten - het meisje de plar{tc?n van het meisje / AR eadl — wldl | 8
het meisje haar planten - . .
de fles van de man / 2@ .
(de) fles - de man de man ziin fles J.>JJI >l Jo =iyl 9
. het huis van de mens / 5 e oy L
(het) huis - de mens het mensenhuis UL..uYI Y Ol Yl 10
het hoofd van de vader / P g ¢
(het) hoofd - de vader de vader zijn hoofd uﬁ [ ol SNl — Ll JI] 1
de hand van de zoon / oy *-
(de) hand - de zoon de zoon zijn hand u.aﬁl 2 RO 12
. de hoofdstad van Libanon / ST et
(de) hoofdstad - Libanon Libanon’s hoofdstad ol Leole Ol — ol | 13
. . het ei van de kip R T . ..
(het) ei - de kip de kip zijn ei / het kippenei lrall ddu Arlrall — danll) 14
P I "
(de) krant - de dame de krant van de dame / Bl Bay > | Bagedl — Bay,adl | 15

de dame haar krant
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Alle rechten voorbehouden. Niets uit deze syllabus mag worden verveelvoudigd, opgeslag

in een i2seerd

door fotokopieén, opnamen, of op enige andere manier, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de auteur.

d, of openbaar gemaakt, in enige vorm of op enige wijze, hetzij elektronisch, mechanisch,

(de) deur - het huis de deur van het huis / ol Sb cudl — oW1 16
de huisdeur T T i T
het water van de zee / o 3
(het) water - de zee het zeewater ’)_>..J| slo gl — Ul 17
de zus van de broer / g, 02 9% R
(de) zus - de broer de broer zijn zus ¢ [RCFEY CEH eS| 18
Extra voorbeelden:
* het wijnglas Al s/ JoeN] S | een glas wijn 3l ols
* het melkglas >l 0S| een glas melk el G elS
* het waterglas sl WIS | een glas water sl G WS
Oefening 3
Vul in kies uit de volgende voorzetsels:
ol 35| 1| e [ | 4 | 6
De geliefde (m) was met / bij de S 8 sl A - - Rk
geliefde (v) in de tuin. Ol S s / & = ol |1
Deze heer heeft een mooi huis (lett:
bij deze heer is) in een mooie straat o . . o2 - A R R CIT oo
bij het strand (lett: de kust van de S ff'bl“" s ‘-J . @L"" 3 e S el 32 235 | 2
zee).
Hij vluchtte van de stad naar het WOy Y wr et e -
don, I I Ll b 3a |3
De zon is (staat aan) in de hemel Loy e By s A 08,
boven de aarde. (0231 G sladl 3 oueddl | 4
De hond zat voor / bij de deur. Lol e/ i’L“' ;Jle u"-l-" 5
Oefening 4
Beantwoord de volgende vragen. (Modelantwoord)
3 " o _ o. . . o% -
Ik ging naar de markt. LGyl 6‘1 }w..ub.': feuad ool JI| 1
De hond is tussen jou en fpoo T e xS0 FUTSUE SN
h LAy i].u.: &’JSJ‘ Qﬂu..g.»j i].u“.o 3k | 2
em.
Nee, de oom woonde niet in T al LY oy 3 pall OS5 o 3
Beirut na de oorlog. "TJJQJ e 3 f'd ‘ ﬂ_,;,m
Dit pak / kostuum is van mijn g e, Lol e
Q .
vader. .U dadloda (ol 0da ol | 4
Nee, hij is niet bij ons, hij is S S P At e
w ¢ .
thuis. A § s L) G P52 G do | 5

2
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Ja, ik heb (bij mij is) een
woord over (de) vrede.

rw&wsw ru Pl 52 s Uike U

23 g T E e . L.

Zij at met haar moeder. Lg.o| ¢edST & &
Eeeriglle aarde is onder de ;w‘ o Z,a)Yl N S’;Lo.:Jl 033 ijm :}-b

Oefening 5 (thema les 8)

Vertaal de volgende zinnen (met eindvocalisatie).

Rood = correctie (p. 145), bruin = genitiefconstructie, blauw = naamwoordelijk deel bij kana,
modelantwoord.

Mijn vriend woonde in het centrum (midden) van de oude stad.

Lapadll Lol by § (550 s O1S) s 0S5

2 | Vroeger was dit een vriendelijk dorp, (wat nu betreft) nu is het (zij) een plaats van oorlog.
o Gl e BV Ul Tk 135 ek BSlS o5
3 | Mijn vader werkte in Palestina totdat zijn volk naar“J/ ordanié vluchtte.
S s o B Gebldd b (Jak o 09) o e
4 | De vrede tussen het Westen en het Oosten is het gevolg* van veel (= een lange) strijd.
_pjb 5 ol d,.mj Al s pOLI
5 | Jij (v) bent met je grootvader het oude huis uitgegaan in de richting van de andere sector.
(N [P PR N RS ROVt (R et 4
6 | Ik ben gelukkig, want tussen jou en mij is vrede.
(I 2y i ) iy g o Y Sl U
7 | Hij is in zijn land gebleven totdat een bom zijn huis verwoestte.
i U B el §
8 | Gisteren is de oorlog begonnen tussen het Syrische leger en het Libanese volk.
L;’Lu.l.” A ‘_;J)wJu Mu bz oyl wldy il
9 | Waar zijn zij (m mv) na de strijd heen gegaan?
LI 3% Iyad oul I
10 | Oom Ali was gelukkig met zijn kinderen en zijn vrouw. ]
A5 o.ﬁjl cc |.>.uu L;La f"’” oS
11 | Abu Layla, hebt u wijn of* water gedronken uit dit kleine glas?
€5 il u,ts; 033 &s ol e wfyg.d () *Ui L
12 | Een kleine hond heeft deze morgen het rundvlees gepakt en het (hem) opgegeten.

<. 0@ ’i

‘U5|36Jinr>JJ‘)MuJ5» ’l.):oﬂ kY
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Alle rechten voorbehouden. Niets uit deze syllabus mag worden ver
door fotokopieén, opnamen, of op enige andere manier, zonder voomfgaande schnﬁeluke toestemming van de auteur.

Ivoudi lagen in een i2seerd

d, of openbaar gemaakt, in enige vorm of op enige wijze, hetzij elektronisch, mechanisch,

Layla verandert de - in een a- uitgang

*gevolg = %.- .z | ¥of ri
*Bij de vocatief (aanroeping)van Abi ‘.}d LiL

Oefening 6 (herhaling) Vertaal mondeling.

1 | in het huis met zijn vader voor de oorlog
i i il 5
2 | op het tafel aan haar broer voor de school
Uyl / 3381 e ¥ Lyl b
3 |op (de; zee van haar zuster achter de tuin
R s oLl ¢l
4 | per schip ] - een pen voor jou tussen zee en bérgen
S5l Gogb b6 BIPROIE iz s b
5 | naar Damascus ] een boek van Jubran | richting Aleppo
a0 JI ol s o 55
6 | naar Cairo het boek van Laila uit de hoofdstad
s ) S s Lol (s
7 | uit Beiroet bij je moeder in de hoofdstad van Syrié
Sy O o) L S Lygw daole 2
8 | naar Syrié bij jou sinds een tijé )
Ly Sl Sie | A3 05 4o
9 | in Bagdad ] met hun oom na de strijd ]
10 | uit Marokko met hun tante onder de zon
sk o e i e
11 | zonder kinderen naast de school op het hoofd
Qb 395 L5 L il
12 | over een boek ] op de speelplaats in je hand ]
LS 2 alall 3 2o | U B
13 | rond de schrijver tegen het leger - boven de grond -

s Jy>

o~ @
YN W
2]

wa 3l 390
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14 | uit Nederland

voor het raam

tussen jou en mij.

o7 ° wd P _o. T o
RHPPRe L3 S i | iy S

15 | uit Frankrijk voor de avond met zijn echtgenote
L5 s L 135 3

16 | naar Koeweit

over een andere man

aan (bij) het strand

S

)—" J—’;u-‘

- o -

2l bls X

Oefening 7 (herhaling)
Vertaal mondeling.

d, of openbaar gemaakt, in enige vorm of op enige wijze, hetzij elektronisch, mechanisch,

De hond at het dure vlees. L SW f;';i“ ;Jhill JST 1
Ik dronk uit de fles. Bl b by 512
Zijn gezicht is lelijk maar zijn hart is goed. -(u—~*—> =) u_dp 4,d5 uSJ 5 C,é ij 3
De jongens speelden rond het oude huis. ) r_“,.g.qﬂ u.s:.s.U d;:. SYBS“ s_ud 4
Hij leerde over (de) vrede en (de) oorlog. uj_g.J |3 r)L:,Jl Z)_c u-")’ 5
De hemel is boven de aarde. uajﬁl ‘_933 slond! | 6
Ik heb veel eieren en weinig brood. Loses o 4 7
(lett: Bij mij eieren veel en brood weinig.) s >3 RS o8 d.:.u‘-

Hij heeft een dure kamer in een duur huis o PR J L 4.J & AT 4.1 g
van deze man. (lett: voor / aan hem is) ) 32 Sy O U'U 59 @f

De vogel (is) voor het raam en de planten ;,| . s L:J| E.Jl::.b.ﬂ L°| 524 s o
(zijn) achter hem. Ly =Ry =R Pl 23

Zij (m) gingen naar (in de richting van) de s g
berg. J.o..‘l 5.>.: l9aa3 | 10
De strijd van de Arabieren tegen Israel. . Jijb:.,! 3..9 Uj‘” ZJLC@ 11
Hij woonde in de enorme hoofdstad sinds S04 .-

de oorlog.




